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Eesti keele riigieksami eristuskirja lisad

Lisa 1. Lugemisiilesannete naiteid
Naited on vOetud 2022. aasta riigieksamitdost.

Loe ldbi Valdur Mikita essee ,,Euroopa ja liinemeresoome vahel: iiks inimene, kaks
kultuuri® (teosest ,,Kukeseene kuulamise kunst*, 2017) ja katkend ERR-i saate
»Plekktrumm® iilevaatest (ERR, Kultuur, 31.01.2017) ning lahenda nende pdhjal iilesanded.
(40 punkti)

Vastused peavad olema sidusad ja normikirjakeelsed. Vastuste oodatav pikkus on 50-100 sdna.
Tekstile viidates voib kasutada ridade ees olevaid numbreid. Ridadele viitamine ei ole kohustuslik.

1. Missugused tinapieva iihiskonna nihtused ohustavad eesti kultuuri ja eestlasi?
Sonasta mélema teksti pohjal kokku 4 néihtust. (10 punkti)

2. Selgita, mis on Valdur Mikita tolgenduses kultuuripriigi, ja too vilja 2 pohjust, miks
Kkultuuripriigi voib ohtlik olla. Péhjenda 2 tekstindite abil, miks peab Mikita priigi
universaalseks keeleks. (15 punkti)

3. Iseloomusta eestlast kui lifinemeresoomlast ja eestlast kui eurooplast, tuues esile
2 lianemeresoomlasele ning 2 eurooplasele iseloomulikku tunnust (kokku 4 tunnust).
Too tekstist 2 ndidet selle kohta, kuidas on eestlases liiinemeresoomlane ja eurooplane
segunenud. (15 punkti)

LUGEMISOSA TEKSTID

Autorist

Valdur Mikita (1970) on Eesti kirjanik ning semiootik. Ta on
olnud Tartu Ulikooli vabade kunstide professor. Valdur Mikita
tuntumaid teoseid on ,,Metsik lingvistika® (2008), ,,Lingvistiline
mets* (2013) ja ,,Lindvistika ehk Metsa see lingvistika® (2015).
Oma teostes arutleb Mikita eesti kultuuri, eestlaste psiiiihika ja
eestluse eripdra teemadel.

Foto: ERR

Valdur Mikita
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Euroopa ja liiinemeresoome vahel: iiks inimene, kaks kultuuri
(katkend teosest ,,Kukeseene kuulamise kunst*)

Eestlase kirjeldamiseks on Ioputu hulk erinevaid voimalusi. Minu jaoks tundub iiks ponevamaid ja
loovamaid léhtekohti kahe erineva kultuuritiitibi vordlus, mis on kujundanud eestlase elu kaugelt
enam kui tuhatkond aastat. Need on Euroopa ja lddnemeresoome kultuur. Eestlasel on eurooplase
siida ja lddnemeresoomlase hing. Elame kahe maailma piiril ja see vOluv topeltreaalsus on
vihehaaval kujundanud meie elutunnet.

Aratundmises, et eestlase sees elab justkui kaks erinevat inimest, kes lakkamatult omavahel
dialoogi peavad, ei ole digupoolest midagi uut. Me koik teame, et siinset elu on kujundanud
muistne ld4nemeresoome maailm ja hilisem Euroopa kultuur. Kuid siit edasi ldheb asi pdnevaks.
Eurooplase tunneme enda sees holpsasti dra, oskame teda mdista ja motestada, tema tegemisi ette
aimata, kuna eurooplane on loomult ratsionaalne inimene. Too lddnemeresoome kultuurist périnev
kreatuur! aga kipub kiest libisema. See on kuidagi ,,metsik®, rohkem nagu vaimolend. Teda on
raske tabada ja mdista, aga tema kohalolu on sellegipoolest alati tuntav.

Laidnemeresoomlane ja eurooplane — muidugi on need iipris kohmakalt konstrueeritud mdisted,
ideaalkujud. Kuid selliste ontlike karikatuuride kaudu saab paremini oluliste asjade jélile iseenda
sisemuses. Niilid, kus Euroopa vaevleb véirtuste kriisis ja maailma dhvardab 6koloogiline kollaps,
on see teine poolus muutunud iihtdkki véga oluliseks. Niilid ammutame sealt tulevikutarkust ja
elujoudu.

Piirirahva oskus on laenata oma unistused ja eluvaade korraga kahest maailmast, nii Euroopa
kui lddnemeresoome kultuuriruumist. Sellist mdtteviisi pole siinsetele asukatele keegi dpetanud ja
just seepérast vOib meie vanaemasid-vanaisasid pidada andekateks kultuurifilosoofideks. Eriti soge
on eestlase ilumeel, mis kannab endas terakesi nii poolmiiiitilisest antiigist kui kaugest pdhjalast.
Kéime teatris ja loeme raamatuid, kuid samas otsime looduses véepaiku ja kalkuleerime neile
maagilist indeksit. Voib-olla on siin vastus ka kiisimusele, miks eestlane nii kangesti armastab
suvelavastusi — see on vabastav antiikne karje kesk Lifnemere soid ja rabasid. Selline kooslus
passib vdga histi siinse inimese elutundega. Mdis ménnimetsas. Loss rabasaarel — voi hoopis jarve
pohjas. Eks me vist olegi rohkem sellised miistik-vanemteadurid ja imearstist torumehed (iiks
selline kéis moni aeg tagasi torusid {ihendamas ja olin taga péris hidas). Voib-olla peaks ka soome-
ugri kirjanike kohta titlema hoopis ,,maagilise sOna operaator*? Eestlane on loomult blend — segu
on lihtsalt vagevam. Eks diinamiit segatakse kokku ikka kahest komponendist. Eesti kultuurilugu
uurides jadb tdepoolest silma seaduspéra, et suuremat sorti vaimne purakas siinnib ikka kahe
mottesiisteemi piiril, kus on elektrit rohkem Shus.

Kui koneleme Euroopa vastandpoolusest, kas peaksime siis Oigupoolest kdnelema
ladnemeresoome, soome-ugri, boreaalsest voi veelgi laiemalt — suulisest kultuurist? Need
vastandused on koik omal moel digustatud, terminite valik soltub pigem asjaolust, millist aspekti
tahame eesti kultuuris rGhutada. Koik need on vana kultuuri siinoniitimid ja Eestit voib iihekorraga
vaadelda nii lddnemeresoome, soome-ugri, boreaalse kui ka suulise kultuuri hoiualana. Eesti ja
Soome on kunagise hiiglasliku kultuuriareaali viimased saarekesed. Meenub pdhjala kultuuride hea
tundja Juha Pentikdise siinge tddemus: viimase saja aasta jooksul on hddbunud suurem osa
sadakonnast pdhjamaisest kultuurist. Eesti ja Soome on erandid, iihed vdhesed boreaalsed

! Mdjuka isiku soosik ja kisilane; siin: loodud olend, loodu.
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kultuurid, mis on suutnud kuidagiviisi moderniseeruda. Nonda elavad meis edasi kaugete
esivanemate vaimud ja selles tdhenduses on selge, et kui kdneleme eesti vdi soome kultuurist, siis
kdneleme alati millestki palju suuremast — iihest vanast ja unikaalsest kultuuritiitibist, mis holmas
kunagi suuri hdredasti asustatud metsaalasid.

Meie teine, ugrilik pool kipub aga iiha enam jdima vaeslapse ossa. Kuna meil puuduvad
varasemat kihistust kirjeldavad alustekstid (vOi oleme need aja jooksul unustanud), siis on see
Jteine maailm®, meie kultuuri alter ego?, iiks himar, intuitiivne ja sdnastamata traditsioonide
sasipundar. Kuid ta on alati kohal. Alati. Niipea, kui keegi sellele osutab, tunneme ta otsekohe éra.
Kummaline on igatahes tddeda, et pérast sajanditepikkust eksistentsi Euroopa kultuuriareaalis on
eestlaste identiteet kdigele vaatamata rShutatult mitteeuroopalik. Huvitav, miks? Kiillap on sellisel
rohuasetusel olnud oma siigav mdte, see aktsent on osutunud oluliseks rahvust loovaks teguriks.
Nonda otsime ikka veel tasakaalupunkti oma kahe erineva palge vahel.

(600 sona)

Valdur Mikita: suur osa kultuurist on priigi, mis tuleks ira koristada

(katkend ERR-i saate ,,Plekktrumm* iilevaatest; toimetajad Marit Valk, Valner Valme)

Valdur Mikita nideb, et tarbimisiihiskond ei ole iile piiri ldinud pelgalt asjadega, vaid ka info ja
moteterohkusega. ,,Nditeks on hommikuses ajalehes vdi Kroonikas rohkem infot, kui vanaaja
inimene kogus kogu elu jooksul. See inimene teadis vdhe, aga ta sai kdigest aru, meie teame
kohutavalt palju, aga ei saa enam millestki aru. See tekitab segadust ja tunde, et maailm hakkab
katki minema. Info on ohtlik, me oleme programmeeritud seda maksimaalselt vastu votma, aga on
saabunud hetk, kui meil ei ole seda kdike vaja. Suur osa sellest, mida me nimetame kultuuriks, on
priigi, mis tuleks dra koristada,* selgitas ta.

Mikita jaoks on keskkond siidameldhedane teema, nditeks on iilemaailmne koristuspdev
,»leeme dra!* ettevOotmine, mis on teda algusest peale paelunud: ,,Selliseid ideid, mis viikese rahva
seast vilja kasvavad, leidub iiks kord 100 aasta jooksul. Lubasin kirjutada sellest vdikese raamatu.
Minu mote on, et priigist on saanud universaalne keel nagu muusika, kui metafoori kasutada. Kui
kiisida kolmeaastaselt lapselt priigi kohta, siis ta saab sellest keelest kohe aru. Ma olen veendunud,
et meie lapsed elavad oluliselt kehvemas maailmas kui meie, kiisimus pole ainult priigis, vaid
suuremas mentaalses ohus, mis meid koiki kollitab. Priigi koristamine on tliks véike kasvupind, mis
inimesed nende suurte probleemide juurde taas kokku toob.

Mikita arvates tuleks looduskeskkonda puudutavaid kiisimusi vaadata laiemas plaanis. Ta ndeb
suurte keskkonnakiisimuste seost eestlaste identiteedikiisimusega. ,,Uks suur konfliktikoht on see,
mida peame iseenesestmdistetavalt lddnemeresoome kultuuri kuuluvaks: suured metsad, tiihi
mererand, hajaasustus, korilus. Me miitime Eesti riiki ju véljapoole puhta looduse ja suulise
parimuse kaudu,* riékis ta.

Samas sisaldub Mikita arvates eestlases kaks poolt: lddnemeresoome kultuuri siilitaja ja
moodne eurooplane. ,,Ma olen joudnud sellise metafoorini, et dige eestlane on see, kelle iihes kies
on Skype ja teises viikene seenenuga. Ma motlen valitsuse ja riigikogu ja presidendi peale, kuidas
on iildse voimalik valitseda sellist rahvast, kes on lddnemeresoomlane ja teisalt tdis koige

2 Teine mina (ladina k).



25  moodsamat Euroopa kultuuri. Kiisimus on tasakaalu leidmises, me ei voitle ju Euroopa vastu, vaid
selle pisikese ladnemeresoomlase eest, kes on kadumas.*

(323 sona)

(Tekste on eksami tarbeks kohandatud.)



Voimalikud vastused ja hindamiskriteeriumid

1. Missugused tanapaeva lihiskonna nahtused ohustavad eesti kultuuri ja
eestlasi? Sonasta molema teksti pohjal kokku 4 nahtust. (10 punkti)

Voimalikud vastused
Eesti kultuuri ja eestlast ohustavad mitmed nahtused.

(1)Ule piiri 1dinud tarbimine ning sellest tingitud priigi hulga suurenemine ja teised
keskkonnaprobleemid: suurte keskkonnaprobleemide tottu elavad meie lapsed
»Oluliselt kehvemas maailmas kui meie", maailma ahvardab ,6koloogiline kollaps".

(2)Liigne informatsiooni hulk, moteterohkus: ,,... meie teame kohutavalt palju, aga ei
saa enam millestki aru. See tekitab segadust ja tunde, et maailm hakkab katki
minema. Info on ohtlik, me oleme programmeeritud seda maksimaalselt vastu
vOtma, aga on saabunud hetk, kui meil ei ole seda kdike vaja."

(3)Harjumusparase looduskeskkonna (,suured metsad, tihi mererand, hajaasustus,
korilus") kadumine, millega koos kipub kaduma ka eestlase identiteet.

(4)Eestlase kui muistse ldadnemeresoomlase varjujaamine eestlase kui eurooplase taha.

(5) Oht, et eestlased kaotavad oma polise kultuuri euroopalikule kultuurile / voib
tekkida probleem, kuidas valitseda sellist rahvast, kes on kill laanemeresoomlane,
aga tais Euroopa kultuuri (kas d0nnestub leida tasakaal nende kahe poole vahel).

(6)Euroopa olemine vaartuste kriisis, mis voib mdjutada ka eestlasi.

Hindamiskriteeriumid

8 p - vastus on tdpne ja pbhjalik (vastuses on 4 Oiget osist: on sbnastatud mdélema
teksti pohjal kokku 4 nahtust),; selgitused tulenevad alustekstidest; vastus on loogiline
ja arusaadav.

6 p - vastus toob esile olulisema, kuid selles on méni puudus (vastuses on 3 biget
osist: on sbnastatud mélema teksti pohjal kokku 3 néhtust),; selgitused tulenevad
alustekstidest; vastus on loogiline ja arusaadav.

4 p - vastus on pealiskaudne ja/voi liinklik ((lesandest on lahendatud vdhemalt pool,
vastuses on 2 Oiget osist: on sbnastatud mélema teksti pbhjal kokku 2 ndhtust /
kummagi teksti pbhjal 1 ndhtus (kokku 2 ndhtust) vm); enamik selgitusi tuleneb
alustekstidest; vastus on kohati ebaloogiline/ebaselge, kuid see ei takista arusaamist.

2 p - dle poole llesandest on lahendamata (vastuses on 1 dige osis); suurem osa
vastusest ei tugine alustekstidele; vastus on ebaloogiline/ebaselge, mille tottu on
sellest raske aru saada.

0 p - vastus on vale véi puudub.

Kui alustekste on ulatuslikult iimber kirjutatud ja neid pole korrektselt refereeritud voi
tsiteeritud, langetatakse llesande tulemust (ihe tasandi vorra.




Eksaminandi vastus

1. Kirjanik Valdur Mikita on valja toonud oma teoses ,Kukeseene kuulamise kunst" ja
saate , Plekktrumm® intervjuus tanapdevaseid nahtusi, mis ohustavad eesti kultuuri
ja eestlasi. Oluliseks nahtuseks on kultuuride segunemine, mille tulemusena ei oska
eestlased ennast kindlasse kultuuriruumi liigitada. Tekib identiteediklisimus, sest
oskamatusest ennast liigitada jaab eestlaste laanemeresoomlaslik kultuur Iopuni
moistmata. Hadabunud on ugriliku poole alustekstid, mille tottu puudub sligavam
tasakaalupunkt kahe kultuuri segunemisel. Lisaks on tanapdeval ohuks info rohkus,
kuna suure informatsioonihulga juures ei saada enam millestki aru. See tekitab
eestlaste omailmas segadust ja tunnet, et maailm hakkab katki minema. Viimaseks
probleemiks on keskkonnakiisimus, mis laiemalt mdjub samuti eestlaste identiteedile.
Eestlased raagivad prigikoristusest, samaaegselt reklaamides ennast kui puhta
looduse ja parimusega maa.

Kommentaarid

Esimese lilesande vastuse sisu on hinnatud 6 punktiga ja digekeelsust 2 punktiga.

Sisu on hinnatud 6 punktiga, sest vastus toob esile olulisema, kuid selles on moni
puudus: on sOnastatud 4 noutud nahtusest 3 nahtust (kultuuride segunemisest tulenev
identiteedikisimus; info rohkus; identiteeti mojutav keskkonnakiisimus).

Oigekeelsust on hinnatud 2 punktiga, sest digekeelsusvigu ei ole. Sdnastusisedrasusi
lugemisllesande vastuse hindamisel ei arvestata.

2. Selgita, mis on Valdur Mikita tolgenduses kultuuripriigi, ja too vdlja 2
pohjust, miks kultuuripriigi voib ohtlik olla. Pohjenda 2 tekstindite abil,
miks peab Mikita priigi universaalseks keeleks. (15 punkti)

Voéimalikud vastused

(1) Mikita leiab, et ténapaeva thiskonnale on omane liigne hulk infot ja modtteid, kuid
suur hulk sellest, mida peame kultuuriks, on prigi, mida me ei vaja ja mis tuleks ara
koristada.

(2) Kultuuriprtigi voib olla ohtlik, sest

1) inimesed teavad ,kohutavalt palju, aga ei saa enam millestki aru®™ / inimesed ei
oska eristada kvaliteetset kultuuri kultuuriprigist / tohutust infohulgast;

2) inimesed ei vaja kogu infot, mis neid Umbritseb;
3) mitteorienteerumine infos ,tekitab segadust ja tunde, et maailm hakkab katki
minema";
4) tekitab (jargnevatele pdlvkondadele) mentaalseid probleeme.
(3) Mikita arvates on prigi universaalne keel, sest

1) koik / eri vanuses inimesed mdistavad selle olemust/tahendust Ghtemoodi (,kui
kisida (kolmeaastaselt) lapselt prigi kohta, siis ta saab sellest keelest kohe
aru“);

2) see on paljudele arusaadav/moistetav (vdikerahva hulgast valja kasvanud
koristuspdeva ,Teeme ara!" idee, mis sai populaarseks paljude rahvaste hulgas,
kuna oli kdigile arusaadav);



3) prigi on nagu muusika, mida koik mdistavad.
Hindamiskriteeriumid

13 p - vastus on tdpne ja pohjalik (vastuses on 5 diget osist: on selgitatud, mis on
kultuuripriigi, toodud 2 pbhjust kultuuripriigi ohtlikkuse kohta ning péhjendatud

2 asjakohase ndéite abil, miks priigi on universaalne keel), selgitused/pohjendused
tulenevad alustekstist; vastus on loogiline ja arusaadav.

9 p - vastus toob esile olulisema, kuid selles on moni puudus (vastuses on 4 diget
osist),; selgitused/pohjendused tulenevad alustekstist; vastus on loogiline ja
arusaadav.

6 p - vastus on pealiskaudne ja/voi linklik (lilesandest on lahendatud véhemalt pool:
vastuses on 3 Oiget osist); enamik selgitusi/pbhjendusi tuleneb alustekstist; vastus on
kohati ebaloogiline/ebaselge, kuid see ei takista arusaamist.

3 p - lle poole lilesandest on lahendamata (vastuses on 1-2 biget osist); suurem osa
vastusest ei tugine alustekstile; vastus on ebaloogiline/ebaselge, mille tottu on sellest
raske aru saada.

0 p - vastus on vale véi puudub.

Kui alustekst on ulatuslikult imber kirjutatud ja seda pole korrektselt refereeritud voi
tsiteeritud, langetatakse lilesande tulemust (ihe tasandi vorra.

Eksaminandi vastus

2.Valdur Mikita tdlgendab kultuuripriigina infot, mis ei ole inimestele vajalik, kuid mis
on kultuuri alla liigitatud.

Kultuuriprigi voib ohtlik olla, sest infokilluses kaotab inimene iseennast ning satub
segadusse. Lisaks tekib inimesel vale arusaam kultuurist, kuna kultuuriprigi kui
ebavajalik info loob illusiooni, et infoklllusest tulenev prigi ongi kultuur.

Mikita kujutab prigi kui universaalset keelt, sest prigi kui sOna ja probleemi
moistavad kdik ning labi selle on voimalik lahendada probleeme. Mikita on 6éelnud:
,Prugi koristamine on Uks vaike kasvupind, mis inimesed nende suurte probleemide
juurde taas kokku toob.“ Vaadates prigi kui keelt laiemalt, on labi selle lihtne
motestada eesti kultuuriruumi kuuluvaid omadusi. Mikita sOnab, et ,ndeb suurte
keskkonnakisimuste seost eestlaste identiteedikisimusega.

Kommentaarid

Teise lilesande vastuse sisu on hinnatud 9 punktiga ja digekeelsust 1 punktiga.

Sisu on hinnatud 9 punktiga, sest vastus toob esile olulisema, kuid selles on moni
puudus: on toodud 5 ndutud osisest 4 diget osist (on selgitatud, mis on kultuuriprigi;
toodud 2 pdhjust kultuuripriigi ohtlikkuse kohta, pohjendatud 1 asjakohase naitega,
miks priigi on universaalne keel (... prigi kui sdna ja probleemi mdistavad kdik ning
labi selle on vdimalik lahendada probleeme [---]%)).



Oigekeelsust on hinnatud 1 punktiga, sest vastuses on 1 digekeelsusviga (puuduv
kinnijutumark viimases lauses olevas tsitaadis). Sonastusisearasusi lugemislilesande
vastuse hindamisel ei arvestata.

3. Iseloomusta eestlast kui ladnemeresoomlast ja eestlast kui eurooplast,
tuues esile 2 laanemeresoomlasele ning 2 eurooplasele iseloomulikku
tunnust (kokku 4 tunnust). Too tekstist 2 nadidet selle kohta, kuidas on
eestlases ladnemeresoomlane ja eurooplane segunenud. (15 punkti)

Voimalikud vastused

(1)Eestlane kui lddnemeresoomlane

1) on sidunud oma identiteedi suurte metsade, tiihjade mererandade, hajaasustuse,
koriluse, puhta looduse, suulise parimusega;

2) on maaldhedane;

3) on olemuselt ,metsik™, nagu vaimolend, seda olemust on raske tabada, mdista;

4) on tihedalt seotud loodusega, otsib looduses oma vaepaiku, loob neile ,maagilist
indeksit";

5) hoolib looduskeskkonnast;

6) kannab kultuuri, mis on ,Uks hamar, intuitiivne ja sdnastamata traditsioonide
sasipundar"®, kuna ,meil puuduvad varasemat kihistust kirjeldavad alustekstid
(vOi oleme need aja jooksul unustanud)".
(2)Eestlane kui eurooplane

1) tarbib korgkultuuri, on kultuurne, loeb raamatuid, kaib teatris;
2) on ratsionaalne;
3) on ette aimatav, kergesti moistetav;
4) on moodne/modernne (Skype).
Mitmel puhul on eestlase kui Iddnemeresoomlase ja eestlase kui eurooplase pool
omavahel tihedalt seotud.
Naiteid
(1) ,Eestlasel on eurooplase stida ja ladnemeresoomlase hing."
(2) Oigel eestlasel on ,lihes kdes Skype ja teises vdikene seenenuga".
(3) Eestlase ilumeel ,kannab endas terakesi nii poolmudtilisest antiigist kui kaugest
pohjalast®.
(4) Eestlane armastab suvelavastusi: see on Mikita sonul ,vabastav antiikne karje kesk
Laanemere soid ja rabasid". / ,M0is mannimetsas. Loss rabasaarel — voi hoopis jarve

pohjas." / ,Kaime teatris ja loeme raamatuid, kuid samas otsime looduses vaepaiku
ja kalkuleerime neile maagilist indeksit."

(5) Eestlased on justkui ,miustik-vanemteadurid ja imearstist torumehed", st et
intuitiivne kaib paaris ratsionaalsega.

(6) Eestlased laenavad oma unistused ja eluvaate korraga kahest maailmast, nii
Euroopa kui ladnemeresoome kultuuriruumist.



Hindamiskriteeriumid

13 p - vastus on tdpne ja pobhjalik (vastuses on 6 Oiget osist: 4 tunnust
(2 ldénemeresoomlase ja 2 eurooplase tunnust) ning 2 asjakohast néidet selle kohta,
kuidas on eestlases lddnemeresoomlane ja eurooplane segunenud); jareldused
tulenevad alustekstidest; vastus on loogiline ja arusaadav.

9 p - vastus toob esile olulisema, kuid selles on méni puudus (vastuses on 4—5 biget
osist),; jareldused tulenevad alustekstidest; vastus on loogiline ja arusaadav.

6 p - vastus on pealiskaudne ja/voi linklik (lilesandest on lahendatud véhemalt pool:
vastuses on 3 Oiget osist); enamik jareldusi tuleneb alustekstidest; vastus on kohati
ebaloogiline/ebaselge, kuid see ei takista arusaamist.

3 p - lle poole lilesandest on lahendamata (vastuses on 1-2 diget osist); suurem osa
vastusest ei tugine alustekstidele; vastus on ebaloogiline/ebaselge, mille tottu on sellest
raske aru saada.

0 p - vastus on vale véi puudub.

Kui alustekste on ulatuslikult iimber kirjutatud ja neid pole korrektselt refereeritud voi
tsiteeritud, langetatakse lilesande tulemust (ihe tasandi vorra.

Eksaminandi vastus

3. Eestlases on segunenud nii ladanemeresoomlane kui ka eurooplane. Eestlane
lddnemeresoomlasena on loodust armastav ja maausku, kuna siinset loodust
vaartustatakse ja reklaamitakse ning sealt ammutatakse vagi ja elujoud. Eestlane
eurooplasena on ratsionaalne ning kultuuri armastav, kuna kaiakse teatris ja loetakse
palju raamatuid. Eestlase |adnemeresoomlane ja eurooplane on segunenud ilumeeles,
kuna endis kantakse osi ,nii poolmidtilisest antiigist kui kaugelt pdhjalast" (rida 21).
Lisaks on eestlased suutnud euroopalikult moderniseeruda, sailitades pdhjamaise
kultuuri.

Kommentaarid

Kolmanda llesande vastuse sisu on hinnatud 13 punktiga ja digekeelsust 2 punktiga.

Sisu on hinnatud 13 punktiga, sest vastus on tdapne ja selles on 6 diget osist (2
lddnemeresoomlase ja 2 eurooplase tunnust ning 2 asjakohast naidet selle kohta,
kuidas on eestlases laanemeresoomlane ja eurooplane segunenud).

Oigekeelsust on hinnatud 2 punktiga, sest digekeelsusvigu ei ole. S&nastusisedrasusi
lugemislilesande vastuse hindamisel ei arvestata.



Lisa 2. Kirjutamisiilesannete naiteid

Naited on vOetud 2022. aasta riigieksamitoost. Eksaminandide kirjandeid on hinnatud
subjektiivmeetodi alusel hindamisjuhendi jargi. Hindamismeetodist tulenevad vaikesed
erinevused hindajate pandud toorpunktides on loomulikud.

Kirjuta umbes 400-sonaline arutlev Kkirjand, milles analiiiisid kirjanduse tarbimise eripirasid
tinapieval. Too niiteid Kkirjandusest ja/voi filmikunstist ja/voi (sotsiaal)meediast ja/voi
igapievaelust. Pealkirjasta kirjand. (60 punkti)

Arutledes void toetuda alustekstidele (tsitaadid, lugemisosa tekstid), kuid iiksnes nende tsiteerimine
ja refereerimine ei ole piisav.

TSITAADID

»Raamatupoodide miiliginumbrid nditavad juba mitmendat aastat, et Eestis on iiha suuremaks
miiiigiartikliks tdusnud koikvoimalikud esoteerika- voi eneseabiraamatud. Ometigi on olnud aegu,
kui raamatu all peeti silmas eelkoige ilukirjandust — olid need siis Goethe, Balzaci, Hugo voi ka meie
oma Tammsaare ja Lutsu teosed.“ (Maarja Valk, Piret Pdldver ,Ilukirjanduse roll muutuvas
maailmas: kuidas seda siis dpetada?*, Mauruse ideekalender, 17.10.2018)

Filosoof Leo Luks on kirjutanud: ,, Tédnapdeval voib igaiiks olla kirjanik. Kui natuke raha on, saab
takistusteta omakirjastusliku raamatu vilja anda. Pean seda pohimotteliselt positiivseks: igaiiks saab
ennast proovile panna ka siis, kui kirjastused ega Kultuurkapital talenti &ra ei tunne.

Kuid teisest kiiljest peitub selles olukorras tdsine oht, mis pole eriomane vaid kirjandusele, vaid
iildse moodsale infouputusele: tekib miirafoon, millesse parlid upuvad. (,,Seitseteist vérsket hetke®,
Virske Rohk, 43/2015)

Kalamburist Keiti Vilms on 6elnud: ,,See, et ,,Tode ja digus* ekraanile ldks, mojus isiklikult mulle
viga hédsti. Votsin pérast filmi vaatamist ette teise osa ja kavatsen koik osad ldbi lugeda. Lugesin, et
tanu filmile kasvas hiippeliselt ,, Toe ja diguse® lugemine, mis on vaid positiivne.

[---] Kuna mind jalgib Instagramis palju koolidpilasi, siis nii monigi iitleb, et minu konto on péevas
ainus kirjandus, mida ta loeb.” (Kerttu-Kadi Vanamb ,,Keiti Vilms: ,,Kalambuurid on omamoodi
mottematemaatika““, Vooremaa, 09.03.2019)

Eksaminandi vastus

Kirjandus kui ajastu ja iithiskonna peegelpilt

Kirjandus on Uhiskonna ajastukohane peegelpilt, mis on igapaevaselt me Umber,
olgu siis raamatute voOi hoopiski nditeks filmide kujul. Aja jooksul on muutunud
inimeste kirjanduslikud tarbimisharjumused - sisu soovitakse lihemalt ja [66vamalt,
paksudele raamatutele otsitakse alternatiive.

Tanapdevased lugemisharjumused pole vorreldavad nt umbes 120 aasta
tagustega. Kui tollal peeti lugu ilukirjanduslikest suurteostest, kdlavateks nimedeks
olid teiste kdrval Wilde, Poe ja Shakespeare, siis nlitidseks on hea kirjanduse mdiste
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totaalselt uue tédhenduse saanud. Ilukirjandus on jaanud tagaplaanile ja populaarsust
koguvad Zanrid, mis on rohkem seotud igapdevaeluga. Kuna ka lugejate tdhelepanu
kestvus on vdahenenud, peab teos tunduma piisavalt intrigeeriv, et selle voiks Uldse
katte votta. Ilmselt on tdnapdeva inimeste jaoks huvitavam Mihkel Raua , Musta pori
nakku" kui ,Dorian Gray portree®, mille autoriks on Oscar Wilde.

Kui varasemalt on olnud trendiks pigem ilukirjandus, siis ténaste mudgiedetabelite
tippudes troonivad esoteerika- ja eneseabiOpikute korval erinevad edulood.
Minevikus on kirjandust seostatud eelkdige meelelahutusega, kuid leian, et teadlikum
Uhiskond tarbib ka endale kasulikumaid teoseid. Seda ilmestab hasti naiteks raamatu
J~Tanavalt troonile® menukus. Oma loo jutustab mees, kes ehitas kodigi eelduste
vastaselt sisuliselt mitte millestki Ules eduka &ri. Usun, et tanasel hetkel ongi
edasiviivaks jouks , koigil on voimalus™ motteviis ning lisaks mulle moistavad seda ka
teised, mistottu on eneseabidpikute ja inspireerivate edulugude populaarsus
hippeliselt kasvanud.

Samas eelistab tanapdeva lugeja lihtsasti kattesaadavat lUhikest teksti pikale
raamatule ja aina menukamaks on muutunud veebipdhine kirjandus. Kuigi
sautsupdasuke Keiti Vilms on muuhulgas koos nt Mart Juure ja Contraga valja andnud
paberkandjal kogu, millest voib leida nii kalambuure kui koomikseid, on siiski tema
populaarseimaks enesevaljendusplatvormiks sotsiaalmeediavorgustik  Twitter.
Sarnaselt Vilmsiga avaldavad seal ka oma luhiloomingut Comedy Estonia koomikud
Ardo Asperk, Mikael Meema ja Ari Matti Mustonen. Viimased on eriti populaarsed just
noorte seas, kes juba raamatu katte votmise modtte peale Olgu varistavad, kuid
humoorikaid lUhipostitusi hea meelega loevad.

Tanapaeval on kirjandus kdikjal me (mber. Kirjanikuks voib end nimetada igaiiks
ning oma loomingu avaldamine on tehtud lihtsamatest lihtsamaks. Leian, et
aktuaalne kirjandus iseloomustab ajastut ja vastavat Uhiskonda. Kogu selles virvarris
on haabumas nn kvaliteetkirjandus ning esile kerkimas lugeja jaoks huvitavad ja
teistsugused raamatud. Naiteks veidi aja eest sai Ulipopulaarseks teos ,Mida mehed
teavad naistest", mis koondas endas valged paberilehed. Kuigi seda oleks vdibolla
palju nimetada kirjandusteoseks, oli raamatul tanapdeva eestlase jaoks mingi volu
ning seda saatis edu. Igatks leiab kirjandusmaailmast tapselt selle teose, mis teda
konetab, isegi kui raamatus puudub tekst.

Lisaks jouavad paljud kirjanduslikud tippteosed inimesteni naditeks visuaalsel
kujul. Leian, et tanapdeval ei ole lugemine erinevate alternatiivide tottu enam niivord
populaarne ja kirjandust tarbitakse naiteks filmi kujul. Kuigi Anton Hansen
Tammsaare ,Tode ja Oigus" on meie koolides kohustuslik kirjandus, siis keskmise
eestlase siidames leidsid Andres, Pearu ja Kroot koha siiski just filmi kaudu. Sarnaselt
Tammsaare hitt-teosele on filmiks vandatud ka nt Oskar Lutsu ,Kevade" ja ,Suvi".
Raamatu sisuga kursis olemiseks ei pea tanasel paeval tingimata seda labi lugema,
piisab visuaalsest kirjeldusest. Ka ,Suvitajad® on ju laiemalt tuntud kui meie
kinoklassika teos ,Siin me oleme".

Kirjandus on paratamatult me Umber, tdnapdeval tekstina voi visuaalsel kujul.
Ilmselgelt on inimeste lugemisharjumused ajas muutunud ning seetdttu ka ajastu
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peegelpildiks. Kirju kirjandusmaastik aga rikastab ning arvan, et igalks suudab
endale leida huvipakkuva teose, olgu see mis tahes kujul voi vormis.

Kommentaarid

Sisu on hinnatud 4,5 toorpunktiga (22,5 punktiga), sest tekst pohineb eksamililesandel,
on arutlev ja selle probleemikasitlus on pdhjalik. Argumentatsioon on hea ja argumente
toetavad naited on asjakohased. Tekst on ndutud pikkusega (523 sOna).

Oigekeelsust on hinnatud 5 toorpunktiga (20 punktiga), sest tekstis ei ole arvestatavaid
oigekeelsusvigu.

Stiili on hinnatud 5 toorpunktiga (10 punktiga), sest teksti sdnastus on selge ja ladus
ning sdnavara on rikkalik/mitmekiilgne. Moni vaiksem sodnastuskonarus (nt sonade
Ltanapdeval®, ,tdnasel paeval/hetkel"; ,nditeks/nt" kordumine) ei mdjuta stiili tulemust.

Vormi on hinnatud 4,5 toorpunktiga (4,5 punktiga), sest tekst on llesehituselt tervik,
teksti ligendamine I6ikudeks on loogiline ja tekst on sidus.

Eksaminandi vastus

Kirjandus kiiresti muutuvas maailmas

Otsekohesed ja toédkad eestlased armastavad 6elda: ,Vahem mdla, pikem samm."
Ehkki Gldjuhul kasutatakse seda lauset kellegi tegudele argitamiseks, kirjeldab see
kujundlikult ka téanapaeva kirjandusmaastikku. Inimesed soovivad kirjandusteoseid
tarbida minimaalse aja ja sdOnadega, et jouaks tegelikus elus teistega sammu pidada.
Tekib klisimus, kas tdnapadeva lugeja tdesti ei vaartusta sligavaid ja pohjalikke
arutluskaike, vaid soovib tarbida ainult lihikest ja [66vat (aja)kirjandust.

Keiti Vilms on kirjandusfenomen, kelle tohutu suur jalgijaskond tdestab, et
keelesautsud ja kalambuurid konkureerivad klassikalise ilukirjandusega. Vilmsi
kalambuur ,sdoda tilgub verd® motestab soOjakoledused ehk lihtsamini lahti kui
Remarque’i ,Laanerindel muutuseta®. Vilms kull populariseerib ilukirjandust, kuid
siiski on selgelt naha, et kirjandus on suuresti sotsiaalmeediasse kolinud. Facebooki
grupis Kalambuur on kirjanduslikke katsetajaid lGle 30 000. SGnamange saab tarbida
mone sekundiga ning need jatavad ruumi fantaasiale.

Tanapaeva lugejat kdidavad lihikesed ja vilkuvad pealkirjad ka ajakirjanduses.
Paljud valjaanded, sealhulgas Postimees ja Delfi, on hakanud uudiseid levitama
sotsiaalmeedias. Lugeja ei tarbi infot enam pohjalikest analllsidest, vaid loeb paari
sekundiga uudise pealkirja. Samuti on populaarsed Postimehe graafikud
sOjapogenikest ja koroonahaigetest. Sel moel saab info katte ning vdoib oma paevaga
edasi minna. Sageli on pealkirjad sotsiaalmeedias aga petlikud, mistottu ei saa lugeja
siindmustest tervikpilti. Lisaks aina vahenevale keskendumisvoimele slivendavad
seda probleemi valjaanded ise. Kahjuks on suurem osa arvamusartikleid tasulised,
mis omakorda toukab lugeja napisdnaliste pealkirjade poole.

Viimastel aastatel on kandunud pohimote ,vdahem on rohkem" (le ka
ilukirjandusse. Teosed, mida avaldatakse, jaavad aina lUhemaks, sest pikemat
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slivenemist noudvad teosed ei ole enam menukad. Naiteks on aasta-aastalt
muutunud lihemaks prantsuse prestiizseima kirjandusauhinna prix de Goncourt’
voiduteosed. See naditab, et lugeja ei hinda ega tarbi mahukaid teoseid sama palju kui
varem. 2021. aastal vOitis aga Goncourt’i auhinna Mohamed Mbougar Sarri umbes
400-lehekiljeline teos ,La plus sécrete mémoire des hommes". See sisuliselt ja
keeleliselt vdaga keerukas teos on edetabelites siiski erand. Sarri voidu positiivhe
vastukaja Ule kogu Euroopa annab aga lootust, et tdnapdeva lugeja tarbib meeleldi
ka mahukamaid raamatuid.

Kirjanduse puhul on teksti pikkusest olulisemal kohal loomulikult sisu. Maarja Valk
ja Piret Poldver kirjutavad artiklis ,Ilukirjanduse roll muutuvas maailmas: kuidas seda
siis Opetada?", et mdilginumbrite poolest on Eestis ilukirjanduse suurimaks
konkurendiks saanud esoteerika- ja eneseabiraamatud. Ulemaailmselt on liliedukad
olnud ka Yuval Noah Harari ning Hans Roslingi populaarteaduslikud teosed. Nende
naidete pohjal vOib Oelda, et 21. sajandi lugeja otsib kirjandusest fakte vOi
selgesonalist abi. Albert Camus’ eksistentsiaalsete tekstide lahti muukimine jaab
suuremas osas eelmisesse sajandisse.

Keskendumisraskustega keskmine lugeja tarbib kirjandust (Uha enam
sotsiaalmeediast l00klausete vOi pealkirjadena. NapisOnalised, kokkuvotlikud ja
lintsakoelised tekstid on klassikalise ilukirjanduse kdrval vaga ahvatlevad. Ent edukad
sligavamottelised teosed annavad lootust, et on piisavalt ka neid, kes suudavad
pikema jutu ja slivenemise kdrvalt areneva maailmaga Uhes tempos astuda.

Kommentaarid

Sisu on hinnatud 5 toorpunktiga (25 punktiga), sest tekst pohineb eksamililesandel, on
arutlev ja selle probleemikasitlus on pohjalik. Tekst on Uldistusjouline. Argumentatsioon
on vaga hea ning argumente toetavad nadited on asjakohased. Tekst on ndutud
pikkusega (432 sona).

Digekeelsust on hinnatud 5 toorpunktiga (20 punktiga), sest tekstis ei ole arvestatavaid
Oigekeelsusvigu. Vaikest ebatapsust teose pealkirja 0igekirjas (diakriitik sdnas
~Sécrete", p.o ,secrete") voib kasitada faktieksimusena, mis ei mdjuta digekeelsuse ega
sisu tulemust.

Stiili on hinnatud 4,5 toorpunktiga (9 punktiga), sest teksti sdonastus on selge ja ladus
ning sonavara on rikkalik/mitmekdtlgne.

Vormi on hinnatud 4,5 toorpunktiga (4,5 punktiga), sest tekst on Ulesehituselt tervik,
teksti ligendamine I6ikudeks on loogiline ja tekst on sidus.
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Kirjuta umbes 400-sonaline arutlev Kkirjand, milles Kisitled iihiskonna valmisolekut
kliimamuutuste vastu voitlemiseks. Too niiteid Eesti iihiskonnast ja/voi maailmast ja/voi
dokumentaalfilmidest ja/voi teadusajakirjadest. Pealkirjasta kirjand. (60 punkti)

Arutledes void toetuda alustekstidele (Kirjutamisosa tsitaadid, lugemisosa tekstid), kuid iiksnes nende
tsiteerimine ja refereerimine ei ole piisav.

TSITAADID

President Kersti Kaljulaid on oma 2018. aasta joulukaardil tsiteerinud Maailma Looduse Fondi
esindajat Tanya Steele’i: ,,Oleme esimene pdlvkond, kes teab, et hdvitame oma planeeti, ja viimane,
kes saab midagi ette votta.*

Okoloog Mihkel Kangur on pirast 2021. aasta kliimakonverentsi kirjutanud: ,,Kahtlemata oleks
kliimakonverentsi tulemus olnud veelgi kehvem, kui Ameerika Uhendriikide valijad oleks aasta
tagasi otsustanud, et nad viirivad Donald Trumpi teisekski ametiajaks. Uhendriikide eemalejééimine
konverentsist oleks tdhendanud ka teiste riikide vihemat motiveeritust midagi iildse teha. Seetottu
tuleb head meelt tunda pooliku muna {ile, sest tervet rehkendust veel éra teha ei joutud.

Sisulisemate otsuste ootus on kiill digustatud, kuid tuleb arvestada ka riikide voimekusega tehtud
otsuseid jirgida. Téhistas ju Eestigi kliimakonverentsi 10ppu uuele pdlevkividlitehasele nurgakivi
asetamisega. Kahtlemata on nodrgemad otsused, mida iiritatakse tdita, paremad kui kdovemad
kokkulepped, millest ei kavatsetagi kinni pidada. Eesti on otsustanud isegi tagasihoidlikumaid
kokkuleppeid eirata, justkui sellel planeedil toimuv meisse ei puutuks.

Et tulla toime selliste globaalsete viljakutsetega, nagu on kliima muutumine, ndhakse
arenguvajadust kolmes aspektis: tehnoloogia, rahvusvaheline koostod ja igakiilgne motteviiside
muutus. Koik need tegurid annavad efekti vaid koos teistega.” (Mihkel Kangur ,,Glasgow’
kokkulepped tehti 16did*, Postimees, 27.11.2021)

Eksaminandi vastus

Kliimaapaatia lithinagelikkus

Voitlus  kliimamuutustega nduab ohvreid igal tasandil: rahvusvaheline
majanduskasv aeglustub, kitusefirmad on sunnitud oma arimudelit ajakohastama,
Uksikisik peab oma tarbimisharjumused teadlikult Umber tegema. Seal, kus
kliimamuutuste rangimad tagajarjed on veel avaldumata, keeldutakse tegemast ka
vaiksemaid jareleandmisi — otsest ajendit ju veel ei ole. Uldlevinud liihindgelik
suhtumine sailitab senise elustandardi |dhiaastateks, ent seda jatkusuutliku tuleviku
hinnaga.

Individualistlikus Uhiskonnas on valmisolek kliimamuutuste vastu voitlemiseks
madal, eriti seal, kus tegevusetuse tagajarjed ei anna end veel tunda. Kodrgele
teadlikkusele vaatamata ei torma inimesed lennureisidest, eraautost ja muudest
kliimavaenulikest luksustest loobuma, kuna nende tagajarjed on veel rahustavalt
abstraktsed. Kliimakatastroofi ilmingud leiavad valdavalt aset arenenud maadest
ohutus kauguses ning arvata voib, et probleemiga hakatakse tosiselt tegelema vaid
siis, kui selle tagajarjed jarsku valusalt avalduvad.
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Klimaatilist lUhinagelikkust naitlikustab Eesti sligav sOltuvus pdlevkivist ning
suutmatus sellest taastuvenergia kasuks loobuda. Euroopa Liidu liikmesriikide hulgas
on Eesti CO.; heide elaniku kohta konkurentsitult suurim ning seda just
keskkonnavaenuliku pdlevkivi stiti tottu. Uleminek jatkusuutlikele energiaallikatele
nagu tuule- ja hidroenergia (mis on Eestis juba aastaid kasutusel olnud) on vajalik
ja voOimalik, ent sootuks mitte lihtne. Podlevkivitdostus pakub t66d tuhandetele
kaevuritele, keemikutele, masinistidele, kes jaaksid pdlevkivitehaste sulgemise
korral todta. Umberdppevdimaluste ning tédkohtade loomine nduab keerukat ja
kulukat regionaalpoliitikat, mida Ukski valitsus pole seni soovinud enda peale votta.
Kuigi polevkivist loobumine on valtimatu samm vditluses kliimamuutuste vastu,
takistab Eesti reaalpoliitika selle kiiret ja sujuvat labiviimist.

Ka valjaspool Eestit plsivad dhiskonnad voimalikult kaua oma n-0
mugavustsoonis.  Laane-Euroopa vaenulik  suhtumine  kliimaneutraalsesse
tuumaenergiasse ilmestab  joukate  Uhiskondade  (ikskdikset  suhtumist
kliimamuutustesse: kuni see neid otseselt ei puuduta, ignoreeritakse lahenevat
katastroofi pea taielikult. Hirmutatud mineviku tuumadnnetustest, on Prantsusmaa
ja Saksamaa sulgenud suurema osa oma tuumareaktoritest. Irooniliselt on
tuumaenergia statistiliselt (ks ohutuim energiaallikas, slisi seevastu kodikidest
alternatiividest ohtlikum. Prantslaste ja sakslaste tuumahirm on teinud kivisdest
Prantsusmaa tahtsaima energiaallika, Saksamaa sOltub nlidd sootuks
energiaimportidest, mistottu kasutavad nad sdjaolukorrale vaatamata tohututes
kogustes Vene gaasi. Laialdane, ent irratsionaalne hirm tuumaenergia ees on
kliimakahjule lisaks kaasa toonud siigava geopoliitilise ndrkuse.

Uhiskondlikku valmisolekut kliimamuutuste vastu vitlemiseks piirab lihinagelik,
isekas suhtumine: Uhiskonnale Idheb korda ainult enda kaekdik ning seegi ainut
l[ahituleviku plaanis. Soovimatus loobuda keskkonnavaenulikest Iluksustest,
reaalpoliitiline ebapopulaarsus, rahvastevahelise solidaarsuse puudumine ja
suutmatus moelda pikas perspektiivis veeretavad tervel inimkonnal lasuva vastutuse
Uksikisiku Olule. Lahendus lGlemaailmsele kriisile ei saa aga kuidagi olla individuaalne.
Et tulla kliimakriisiga toime, peab uhiskond kollektiivselt leppima lihiajaliste
ohverdustega. Kramplik individualism ei vii meid enam kuhugi.

Kommentaarid

Sisu on hinnatud 5 toorpunktiga (25 punktiga), sest tekst pohineb eksamiilillesandel, on arutlev
ja selle probleemikdsitlus on pdhjalik. Tekst on Uldistusjouline. Argumentatsioon on vdga hea
ning argumente toetavad naited on asjakohased. Tekst on ndutud pikkusega (382 sona).

Oigekeelsust on hinnatud 5 toorpunktiga (20 punktiga), sest tekstis on 1 arvestatav
digekeelsusviga (puuduvad komad tarindis ,Uleminek jatkusuutlikele energiaallikatele nagu
tuule- ja hiidroenergia (mis on Eestis juba aastaid kasutusel olnud) on vajalik ja vdimalik ..").

Stiili on hinnatud 5 toorpunktiga (10 punktiga), sest teksti sdnastus on selge, ladus ja tapne
ning sdnavara on rikkalik.

Vormi on hinnatud 5 toorpunktiga (5 punktiga), sest tekst on (lesehituselt sisulis-vormiline
tervik, teksti liigendamine I6ikudeks on loogiline ja tekst on sidus.
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Eksaminandi vastus

Kliimamuutuste vastu voitlemine iiksikisikute, organisatsioonide ja
ettevotete nditel

Kliimasoojenemine ei ole enam pelgalt arvamus, millele paarkimmend aastat
tagasi motlema hakati, vaid fakt, mida kinnitavad koik uurijad. Kliimamuutuste vastu
voitlemine nduab seetdttu valmisolekut ja muutusi koigilt, et tagada elu Maal. Suurt
rolli mangivad selles nii Uksikisikud kui ka organisatsioonide ja ettevotete tegevus.

Kliimamuutuste vastu voitlemine nduab iga Uksikisiku panust, sest kasvav
populatsioon ja piiratud ressursid on moisted, mis ei sobi Uhte lausesse. Sellest on
vaga hasti hakanud aru saama just noorema podlvkonna inimesed, kes mdoistavad, et
ilma reaalsete muutusteta ei ole meil aastasadade parast planeeti, kus elada.
Alustada saab vaikestest asjadest: lUlitades toast lahkudes tule kustu, et hoida kokku
elektritootmisega kaasnevaid saasteaineid; tarbides kohalikku kaupa, et transpordist
tulenevat siisihappegaasi saastet vahendada; pakendeid taaskasutades; v0i osaledes
aktsioonidel, mis kliimaprobleeme kasitlevad. Fridays for Future, mis on noore
tidruku Greta Thunbergi poolt algatatud protestivorm, nduab kdrgematelt juhtidelt
kliimaprobleemide kasitlemist ning vastavate seaduste loomist nende probleemidega
voitlemiseks. See liikumine sai maailmakuulsaks ning sellega liitusid tuhanded
noored, mis naitab hasti, kui suur voim on tegelikult Gihel Gksikisikul, olenemata tema
vanusest, ning toestab, et noorem pdlvkond on valmis tuleviku planeedi kaitseks
haalt tegema.

Iga inimene mangib suurt rolli kliimamuutuste vastu vditlemisel, muutes oma
harjumusi, kuid keegi ei ole valmis liigselt ohverdama mugavusi, mis elu kergemaks
teevad. Siinkohal tulevad mangu suuremad organisatsioonid, mis vajalikud muutused
teostavad ja erinevate kokkulepetega sunnivad Uhiskonda kliimamuutuste vastu
vBitlema. Naiteks sitestati URO arengukavas aastaks 2030 seitseteist erinevat
eesmarki elukvaliteedi parandamiseks, mille seas oli ka kliimaprobleemiga seotud
punkte. Teise naitena vOib tuua 2015. aastal solmitud Pariisi kliimakokkuleppe, mille
eesmark on jouda suUsinikuneutraalse majanduseni aastaks 2050. Taolised
kokkulepped suunavad riike tegema muudatusi, et vajalikud eesmargid digeaegselt
saavutada ning Uhiskonnal tuleb nende muutustega leppida ja vastavalt harjumusi
muuta.

Organisatsioonide tegevuse alla kdivad ka ettevotted, kes loovad uusi lahendusi
inimestele, mis aitavad kliimamuutuste vastu voidelda. Naiteks avati Eestis hiljuti
esimene pakendite tagastuskeskus, kuhu saab viia kdiki kartong- ja klaaspakendeid
sarnaselt taara tagastamisele. Eelmainitud tagastuskeskus on pilootprojekt ning hea
kasutatavuse puhul voib neid peagi néha lile Euroopa, tanu millele oleks pakendite
taaskasutamisega, mis mangib suurt rolli kliimamuutustega vditlemises, seotud suur
osa elanikkonnast. Seega soltub projekti edu eriti Tallinna inimestest, kes praegusel
projekti katseperioodil naitaksid aktiivsust ja tahet pakendeid tagastada ning sellega
Uhte kliimamuutuste probleemi vahendada.
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Uhiskonna valmisolek kliimamuutuste vastu vditlemiseks on oluline, sest
kliimaprobleemid pole enam kauge ennustus, vaid meie reaalsus praegu ning viimane
voimalus muutusteks on nlilid. Planeedi paastmiseks tuleb maista tksikisiku rolli ning
asendada kahjustavad harjumused jatkusuutlikumade lahendustega. Kuna inimeste
loomuses on mugavuse otsimine ja kdike ei taheta ohverdada kliimamuutuste vastu
voitlemiseks, tuleb organisatsioonidel satestada normid, mida riikidel jalgida tuleb.
Samuti on vajalik ettevotete innovaatiliste motetega kaasa minna, mis voivad
kliimaprobleeme lahendada.

Kommentaarid

Sisu on hinnatud 5 toorpunktiga (25 punktiga), sest tekst pohineb eksamililesandel, on
arutlev ja selle probleemikasitlus on pohjalik. Tekst on Uldistusjouline. Argumentatsioon
on vaga hea ning argumente toetavad naited on asjakohased ja tapsed. Tekst on ndutud
pikkusega (436 sona).

Oigekeelsust on hinnatud 4,5 toorpunktiga (18 punktiga). Uks hindajatest on
oigekeelsust hinnanud 5 toorpunktiga, sest tekstis on 2 arvestatavat digekeelsusviga
(puuduv korvallause koma lauses ,.. tegema muudatusi, et vajalikud eesmargid
Oigeaegselt saavutada ning dhiskonnal tuleb ..“, ,jatkusuutlikumade®™). Teine
hindajatest on arvestanud kolme viga (veaks on loetud ka semikooloni kasutamine sdna
,VOi" ees lauses ,.. pakendeid taaskasutades; vOi osaledes aktsioonidel, mis
kliimaprobleeme kasitlevad™). Hindajad on reegli tdolgendamisel jaanud eriarvamusele.
Sidesdonade ja, ning, ega, ehk, voi, (nii ..) kui (ka) puhul vahemarke harilikult ei
kasutata, kuid nende sOnade ette on siiski soovitatav panna koma, kui sidesdona alustab
jarsult uue mottega lauset vOi kui temaga valjendatakse vastandust, seletust voi
jareldust. Semikoolonit kasutatakse rindlause pikemate ja omavahel I16dvemalt seotud
osalausete, eriti koosseisult liitsete, omaette sisulise terviku moodustavate osalausete
eraldamiseks. (M. Erelt ,Lause digekeelsus®, Ik 163—-165)

Stiili on hinnatud 4,5 toorpunktiga (9 punktiga), sest teksti sdnastus on selge ja ladus
ning sonavara on rikkalik/mitmekililgne. Tekstis esinevad moned vaiksemad
sonastuskonarused (nt ,lulitades .. tule kustu“, ,noore tlidruku®“, ,.. loovad uusi
lahendusi inimestele, mis aitavad kliimamuutuste vastu voidelda"“, ,sarnaselt taara
tagastamisele").

Vormi on hinnatud 5 toorpunktiga (5 punktiga), sest tekst on Ulesehituselt sisulis-
vormiline tervik, teksti liigendamine I6ikudeks on loogiline ja tekst on sidus.
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Lisa 3. Soovitusi eksaminandile lugemis- ja
kirjutamisiilesannete lahendamisel

Soovitusi lugemisiilesande lahendamisel

Vastus peab pohinema alustekstil. Tuleb valtida teksti meelevaldset tdlgendamist
ja edasiarendamist. Oma seisukoht/hinnang on tarvis lisada siis, kui seda on
Ulesandes kusitud.

Vastus peab olema terviklik: laused ja 10igud tuleb loogiliselt siduda.

Kui Glesanne eeldab, et vastus on anallilsiv-arutlev (nt analGilisimine, vordlemine
jms), siis ei tohi kirjutada kirjeldust-Umberjutustust, vaid vastus peab sisaldama
vaiteid, pohjendusi, jareldusi ja Uldistusi.

Ei ole vaja esitada rohkem vaiteid, naiteid vms, kui Ulesandes noutud: tuleb
esitada Uksnes need voi alustada neist, mille digsuses ollakse veendunud.
Vastust ei vOi venitada: vastates tasub keskenduda sisule, mitte sdnade arvule.
Vastuses tuleb valtida konspektiivsust, lld- ja paljusdnalisust.

Teksti ridadele viitamine ei ole kohustuslik. Viidata voib, kasutades ridade ees
olevaid numbreid. Viidates tuleb olla tapne. Viidete vormistamise tava valik on
vaba, kuid vormistus peaks vastuses olema labivalt tGhtlane.

Tekstindited esitatakse refereeringu voi tsitaadina. Reaviide ei asenda vastust,
sh tekstinaiteid, vaid kinnitab neid.

Kui vastuses esitatakse loetelu, siis peaks selle vormistus olema labivalt Ghtlane.
Loetelu vormistamise kohta leiab infot nt

M. Raadik ,Kuidas vormistada loetelu®™
(http://keeleabi.eki.ee/artiklid3/loetelu.html (26.09.2017)).

Soovitusi kirjutamisiilesande lahendamisel

Kirjand peab lahtuma llesandest, mitte alustekstidest.

Alustekste (kirjutamisosa tsitaadid, lugemisosa tekst(id)) voib kasutada kasitluse
toena. Alustekstide kasutamisel tuleb neid korrektselt refereerida voi tsiteerida.

Kirjand tuleb pealkirjastada. Pealkiri on tarvis sdnastada tapselt ja konkreetselt,
vastavuses sisu ja peamottega. Soovitatav on hoiduda vaga (Uldisest,
UhesoOnalisest pealkirjast.

Tsiteerimine

Tsiteerimine on alusteksti sdnasonaline esitamine.

Kalevi Kull on sedastanud: ,Ndeme seda [mitmekesisuse suurenemist] nii
evolutsioonis jarjest uute liikide tekkimisena kui ka mingi paiga &koslsteemi
suktsessioonis koosluste liigilise rikastumisena."
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Kalevi Kull on mitmekesisuse suurenemist kinnitanud véitega ,Ndeme seda nii
evolutsioonis jarjest uute liikide tekkimisena kui ka mingi paiga 6koslsteemi
suktsessioonis koosluste liigilise rikastumisena".

Valtima peab tsitaadi esitamist ilma jutumarkideta (st alusteksti sOnasonalist
Umberkirjutamist jutumarke kasutamata).

Kui lugemisosa lilesandele vastatakse tsitaatidega, tuleb need oma sdonadega
tervikuks siduda. Tsiteerida tuleb, kui on ndutud tsitaadi esitamist, ja vOib, kui
on noutud tekstindite toomist.

Tsiteerimise kohta leiab infot nt

M. Raadik ,Kuidas vormistada tsitaati?" (http://keeleabi.eki.ee/pdf/ks5 213.pdf
(26.09.2017))

Refereerimine

Refereering tahendab alusteksti motte adekvaatset oma sOnadega edasiandmist.
Refereerimise puhul peab jalgima, et oma vaited oleksid allika vaidetest selgelt
eristatud. Korrektne ei ole refereering, milles enamiku lausest hdlmab sdna-
sonalt (voi Uksikut vaheolulist sbna, nt rohumaarsdna, valjajatvalt) Umber
kirjutatud alustekst.

Refereerimise tunnuseid on kaudsus. Refereerimisel tuleks lisada saatevaljend ja
mina-, sina- vOi meie-, teie-vorm asendada tema-/nende-vormiga VOi
umbisikulise tegumoega ning seejarel pllda allika mdote oma sdnadega Umber
sOnastada.

Nt: [Kalevi Kull] Nédeme seda [mitmekesisuse suurenemist] nii evolutsioonis
jarjest uute liikide tekkimisena kui ka mingi paiga 6koslisteemi suktsessioonis
koosluste liigilise rikastumisena — Kalevi Kull leiab, et seda ndhakse kui uute
liikide tekkimist ja Okoslsteemi liigilist rikastumist / Tema seisukoha jargi
néhakse seda...

Refereerimise kohta leiab infot nt

M. Erelt, T. Erelt, K. Ross ,Eesti keele kdasiraamat" (ptk ,Korvallause referaadina®™
http://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?id=479&p=5&p1=3 (26.09.2017)).
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